
 MANDÁTNA ZMLUVA 
uzatvorená podľa § 566 a nasl. a §  269 ods. 2  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších právnych predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

 

 

1.  ZMLUVNÉ STRANY  

 

Mandant 

Názov   : Obec Beckov 

Sídlo   : Beckov č. 180, 916 38 Beckov 

IČO   : 00 311 413 

Zastúpená  : Ernest Benko, starosta 

Bankové spojenie : Prima Banka a.s. pobočka Nové Mesto nad Váhom 

Číslo účtu  : SK86 5600 0000 0058 0696 3001 

 

/ďalej len ako „Mandant“ v príslušnom gramatickom tvare/ 

 

a 

 

Mandatár:  

Obchodné meno  :  Ing. Nikola Trnovská   

Miesto podnikania  :  Rakoľuby 854, 916 31 Kočovce   

IČO      :   56 884681  

Bankové sojenie  : ČSOB  pobočka Nové Mesto nad Váhom 

Číslo účtu  : SK37 7500 0000 0040 3493 2242 

Kontaktný email   :   trnovska.nikola@gmail.com   

Kontaktný mobil  :  0944 595 822 

 

/ďalej len ako „Mandatár“ v príslušnom gramatickom tvare/ 

 

2. PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Mandatára vykonávať pre Mandanta za odplatu činnosť bližšie špecifikovanú v článku 3. tejto 

Zmluvy a záväzok Mandanta zaplatiť Mandatárovi za výkon tejto činnosti dohodnutú odplatu, to všetko za podmienok bližšie 

špecifikovaných v tejto Zmluve. 

2. Mandatár sa zaväzuje vykonávať činnosť podľa predchádzajúceho bodu Zmluvy na základe pokynov Mandanta a v súlade s jeho 

záujmami.  

 

3. ČINNOSŤ MANDATÁRA 

1. Mandatár sa zaväzuje počas trvania Zmluvy vykonávať pre Mandanta poradenskú činnosť spojenú s administratívnymi a kontrolnými 

úlohami súvisiacimi s projektom „Rekonštrukcia severného paláca NKP Hrad Beckov“, najmä sa zaväzuje zabezpečiť: 

a) Administratívne a kontrolné činnosti v rámci projektu „Rekonštrukcia severného paláca NKP Hrad Beckov“ – 

projektový asistent. 

b) Koordinačná činnosť na projekte „Rekonštrukcia severného paláca NKP Hrad Beckov“, 

a to všetko na základe pokynov Mandanta a v súlade s jeho záujmami.  

2. Okrem činností podľa predchádzajúceho bodu Zmluvy sa Mandatár zaväzuje vykonávať rovnako ďalšie činnosti podľa 

predchádzajúcich písomných pokynov Mandanta, ktoré sú svojou povahou obdobné činnostiam uvedeným v bode 1. tohto článku 

Zmluvy a ktoré súvisia s poskytovaním poradenskej činnosti súvisiacej s projektom „Rekonštrukcia severného paláca NKP Hrad 

Beckov“.  

3. Mandatár nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Mandanta uzatvárať v mene Mandanta písomné dohody či 

zmluvy.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Mandatár nie je bez predchádzajúceho písomného súhlasu Mandanta  oprávnený poveriť vykonávaním 

činností podľa tejto Zmluvy tretiu osobu.  

5. Zmluvné strany sa dohodli, že Mandatár bude vykonávať činnosť podľa Zmluvy v rozsahu maximálne 30 hodín týždenne, pričom 

o rozložení času určeného na výkon činností podľa Zmluvy rozhoduje Mandatár. V prípade potreby väčšieho rozsahu času za týždeň 

je Mandatár povinný o tomto Mandanta písomne informovať a v činnosti pokračovať až po písomnom súhlase Mandanta, inak mu 

nárok na Odplatu za činnosť nad dohodnutý maximálny rozsah hodín nevznikne. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že Mandatár je 

povinný doručiť Mandantovi na odsúhlasenie prehľad rozsahu času činnosti Mandatára pre Mandanta podľa tejto Zmluvy najneskôr do 

5. dňa kalendárneho mesiaca, ktorý nasleduje po kalendárnom mesiaci, v ktorom boli činnosti pre Mandanta poskytnuté.  



 

4. ODMENA MANDATÁRA A NÁHRADA ÚČELNE VYNALOŽENÝCH NÁKLADOV 

1. Mandatárovi patrí počas trvania Zmluvy hodinová odplata vo výške 13 EUR (ďalej len „Odplata“). Zmluvné strany sa dohodli, že výška 

Odplaty je konečná a zahŕňa aj DPH v prípade, ak Mandatár je alebo sa počas trvania tejto Zmluvy stane platcom DPH. 

2. Odplata Mandatára bude Mandantovi mesačne vyúčtovaná faktúrou, ktorej podklad bude tvoriť Mandantom písomne odsúhlasený 

prehľad rozsahu času činnosti Mandatára pre Mandanta podľa tejto Zmluvy.  

3. Faktúra Mandatára je splatná do 7 dní odo dňa jej doručenia Mandantovi. 

 

5. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

1. Mandatár je povinný postupovať s odbornou starostlivosťou pri vykonávaní činností v zmysle Zmluvy a svoje povinnosti zo Zmluvy 

plniť riadne a včas. 

2. Mandant je povinný vyplatiť Mandatárovi všetky peňažné nároky vyplývajúce zo Zmluvy riadne a včas. 

3. Mandant je povinný poskytnúť Mandatárovi úplné, aktuálne a pravdivé informácie nevyhnutné na riadne vykonávanie činností, ktoré sú 

predmetom Zmluvy, ako aj všetky listiny, podklady a pokyny nevyhnutné pre ich riadne plnenie a zároveň poskytovať včasnú a riadnu 

súčinnosť potrebnú pre plnenie činností podľa Zmluvy, a to písomne, prípadne prostredníctvom e-mailu na adresu Mandatára 

uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania zmluvného vzťahu ako i po jeho skončení,  budú zachovávať mlčanlivosť o všetkých 

skutočnostiach, ktoré sa v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy dozvedeli. Zmluvné strany sa zaväzujú nepoužívať získané 

informácie pre vlastné záujmy alebo záujmy tretích osôb, ani ich akýmkoľvek spôsobom zverejňovať a ani rozširovať bez súhlasu 

druhej zmluvnej strany. Zodpovednosť za škodu spôsobenú porušením tejto povinnosti druhej zmluvnej strane, tým nie je vylúčená. 

5. V prípade ukončenia Zmluvy je Mandatár povinný bezodkladne, najneskôr do dvoch dní od ukončenia Zmluvy, vrátiť Mandantovi 

všetky podklady a dokumenty, ktoré mu boli poskytnuté za trvania Zmluvy za účelom plnenia jeho povinností. 

 

6. TRVANIE A UKOČENIE ZMLUVY 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.3.2026. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej zverejnenia. 

2. Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou strán alebo výpoveďou, a to aj bez uvedenia dôvodu. Zmluvné strany sa dohodli, že 

výpoveď musí byť písomná a doručená druhej zmluvnej strane. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade podania výpovede zo strany Mandanta sa Zmluva skončí deň nasledujúci po dni doručenia 

výpovede Mandatárovi. Zároveň sa zmluvné strany dohodli, že v prípade podania výpovede zo strany Mandatára je výpovedná lehota 

jeden kalendárny mesiac, pričom výpovedná doba začína plynúť prvý deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom 

mesiaci, v ktorom bola výpoveď Mandatára doručená Mandantovi.  

 

7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Zmluvu možno meniť len formou písomných dodatkov, podpísaných oboma zmluvnými stranami. Ukončenie Zmluvy musí byť 

písomné. 

2. Čo sa týka doručovania, zmluvné strany sa záväzne dohodli na nasledovných pravidlách a podmienkach doručovania, ktoré medzi 

nimi so všetkými zmluvnými a zákonnými účinkami doručenia vždy platia: Listiny sa zasielajú na adresu zmluvných strán uvedenú 

v záhlaví tejto Zmluvy. Listina adresovaná Mandatárovi sa považuje za doručenú 7 dňom od jej odovzdania na prepravu poštou alebo 

kuriérom, a to aj v prípade keď sa zásielka vráti ako nedoručená, alebo nedoručiteľná. E-mailová správa zaslaná Mandatárovi sa 

považuje za doručenú dňom od jej odoslania na e-mailovú adresu Mandatára (i) uvedenú v záhlaví Zmluvy alebo (ii) na e-mailovú 

adresu, prostredníctvom ktorej predtým Mandatár komunikoval.  

3. Prípadná neplatnosť niektorej časti Zmluvy nemá vplyv na platnosť a účinnosť ostatných dojednaní zmluvných strán. V prípade, že je 

niektorá časť Zmluvy neplatnou alebo sa neplatnou stane neskôr, použije sa na úpravu vzťahov zmluvných strán zákonná úprava, 

ktorá je svojou povahou najbližšia úmyslu, sledovanému stranami pri uzatváraní Zmluvy. 

4. Táto Zmluva bola vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú zmluvnú stranu. Zmluva bola spísaná v slovenskom jazyku, 

spravuje sa ustanoveniami Obchodného zákonníka a slovenských právnych predpisov, bez použitia kolíznych noriem. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu vrátane prípadných odkazov na právne normy porozumeli a na znak 

toho, že obsah tejto Zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpísali. 

 

 

V Beckove dňa 15.4.2025 

 

 

Za Mandanta:  Za Mandatára: 

 

 ________________________  ________________________ 

 Obec Beckov  Ing. Nikola Trnovská 

 zast. Ernest Benko, starosta 


